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Evidenčné číslo zmĺuvy

Zmluva o podmienkach rozšíľenia distľibučnej siete
uzatvorená podl'a $ 269 obchodného zákonníka

medzi:

sPP _ distľibúcia, a.s.
so sÍdlom: l\1lynské Nivy 44lb, 825 11Bľatislava
ICO: 359 10 739
Dlt; 2021931 109
lČ opH: sK2o21931109
Bankové spojenie: Tatra banka, a.s,
Čĺslo Účtu: 26277 12668ĺ1 1 oo
l BAN: SK641 1 0000000028277 126ô8
SWIFT/BIC: TATRSKBX
zastúpená: lng. Janka Kalmanová

VÚB, a.s.
1 1 1 9353/0200
sK7402000000000001 1 1 9353
SUBASKBX

(d'aĺej len,,sPP-D")

a

obchodné meno: obec Cĺfer
so sÍdlom: Nám. A. Hlinku 311169,919 43 Cĺfer
lČo: oo3'l2347
Dlt: 202113697
lČ opH:
Bankové spojenie : Prima banka, a.s.
ČÍslo účtu: sKo4560o0oo000'ĺ01709400'|
Konajúca prostredníctvom: Mgr. Maroš Sagan
(dälej len,,Zmluvný paľtner")

L
Úvodné ustanovenla

3.9 SPP-D je spoločnosťou vykonávajúcou öinnost' prevádzkovateľa distľibuÖnej siete na Územĺ
Slovenskej republiky vzmysle zákona ö,. 251ĺ2012 Z.z. o energetike aozrnene adoplnenl
niektorých zákonov, priöom medzi základné povinnosti SPP-D patrl zabezpečenie spoľahlívej,
bezpečnej a efektÍvnej prevádzky a rozvo)a distribučnej siete za hospodárnych podmienok pri
dodrŽanĺ podmienok ochrany Životného prostredia, s prihliadnutĺm na energeticktl efektĺvnost' a
odôvodnené poŽiadavky účastnĺkov trhu s pĺynom na kapacitu distribuönej siete, prÍstup do
distrĺbučnej siete a dĺstribÚciu plynu.

3.9 Zmluvný partner má záujem odoberať zemný plyn, pričom za týmto Účelom doručil SPP-D
Žiadosti o vydanie technických podmienok pľe ŕozšĺrenie DistribuČněi siete (d'alej len ,,Žiadost'').,
v Žiadostĺ Zmluvný paľtner špecifikoval svoje potreby v oblasti odberu zemného plynu, najmä
miesto, kde má Zmluvný partner záujem odoberať zemný plyn (d'alej len ,,Mlesto odbeľu"), počet
odbeľných miest a kategÓrie týchto odberných miest, poŽadovaný'odber zemného plynu, ato
mnoŽstvo vyjadrené v m3 a časový priebeh odberu zemného plynu. Ziadosť tvorÍ prĺlohu č. 1 tejto
zmluvy.
KedŽe Mĺesto odberu sa nachádza vo vymedzenom Územĺ SPP_D, SPP'D má záujem na rozvoji
distribučnej siete v danej lokalite' Zmluvný partner má záujem vybudovat' odberné plynové
zariadenie a toto následne pripojiť k distribuÖnej sieti prevádzkovanej SPP-D.

3.9 Vzhl'adom na vyššie uvedené skutočnosti sa zmluvné strany dohodli na uzatvorení tejto zmluvy,
ktorá upravuje podmienky rozŠĺrenia distribučnej siete prevádzkovanej sPP-D.
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Pľedmet zmluvy

Predmetom tejto zmluvy je Úprava práv a povinnostĺ zmluvných strán pľi rozšĺrenĺ distribučnej
siete pľevádzkovanej sPP-D s ciel'om uspokojit' potĺeby Zmluvného partnera v oblastĺ odberu
zemného plynu a splnenia povinnostÍsPP-D vyplývajúcich z právnych predpisov.

lll.
Pľáva a povinnosti zmluvných strán

3.1 Zmluvný pańner sa zaväzuje: najneskÔr do.
a) dvadsaťštyri (24) kalendárnych mesiacov odo dňa nadobudnutia tjčinnosti tejto zmluvy

(i) vo svojom mene a na svoje náklady zabezpečiť rozŠírenie distrĺbučnej siete SPP-D
vybudovanlm plynárenského zariadenia podľa podmienok špecifikovaných v tejto
zmluve a najmä vo Vyjadrenĺ k Žiadosti o vydanie technických podmienok pre rozšĺrenie
Distribuěnej siete, ktoré tvoľĺ prĺlohu ć,, 2 ktejto zmluve (ďaĺej len ,'Vyjadľenie") (d'alej
pre plynárenské zariadenie budované na základe tejto zmluvy a Vyjadrenia len

,,Plynárenské zariadenie"); a
(ii) doručiť SPP_D dokumenty špecifĺkované vo vyjadrení SPP-D k projektovej

dokumentácii určenÚ na vybudovanie Plynárenského zaľiadenia SPP-D; a
b) najneskÔr do troch (3) kalendárnych mesiacov odo dňa právoplatnosti kolaudačného

rozhodnutia, ktorým bolo povo|ené uŹÍvanie Pĺynárenského zariadenia riadne splniť vŠetky
povinnosti uvedené v č. Vll tejto zmluvy.

3.2 Zmluvný partner sa zaväzuje vybudovat' Plynárenské zariadenie podľa podmienok
špecifikovaných v tejto zmluve, vo Vyjadrení a v súlade so vŠetkými právnymi pľedpismi, ako aj
prĺsluŠnými technickými normami.

3.3 Zmluvný partner je povinný predlożit' pľojektovú dokumentáciu určenú na vybudovanĺe
Plynárenského zariadenia SPP-D pred podaním Žiadosti o stavebné povolenie za Účelom
posúdenia sr]ladu projektovej dokumentácie s technickými podmienkami stanovenými vo
Vyjadľenĺ a s celkovou koncepciou dishibučnej siete.

3,4 Zmluvný partneľ vyhlasuje, Že vyvĺnie maximálne úsilie, aby zabezpečil, Že prostrednĺctvom
Plynárenského zariadenia bude distribuovaný zemný plyn v mnoŽstve a v čase deklarovanom
v Žiadosti. Zmluvný partner berie na vedomie a súhlasÍ s tým, Že

(i) po uplynutí pät'(5) rokov od nadobudnutĺa účinnosti tejto zmluvy, alebo
(ii) ak Zmluvný pańner porušĺ ktorÚkol'vek zo svojich povinnostĺ vyplývajÚcich z tejto

zmluvy a/alebo zo zákona, najmä ak porušĺ niektorÚ z povĺnnostĺ uvedených v bode
3.1,3.2 alebo 3.3 tejto zmluvy

zaniká akékoľvek práVo Zmluvného partnera na pripojen|e jeho odberného miesta, alebo
odberného míesta akejkoľvek tretej osoby k distribučnej sieti v Mieste odberu; pre vylÚčenie
akýchkoľvek pochybnostĺ zanikajú všetky práva Zmluvného partnera týkajÚce sa
a akýmkolVek spÔsobom súvisiace (i) s kapacitou distribuěnej siete v Mieste odberu a (ĺi) s
distribúciou zemného plynu do jeho odberného miesta a/alebo odberných miest tretĺch osÔb.

3.5 Üzemie, na ktorom má byt'vybudované Plynárenské zarĺadenie predstavuje záujmové Územie
SPP_D a patrÍ do vymedzeného územia SPP-D v zmysle zákona č,, 25112012 Z.z. o energetike.
SPP-D má záujem v tejto častĺ vymedzeného rlzemia ľozvĺjat' svoju distribučnú sieť, preto táto
zmluva predstavuje stanovenie podmienok rozšĺrenia distribučnej siete na dotknutom územĺ, a to
Zmluvným pańnerom za Úöelom prĺpojenia odberného mĺesta Źiadateľa a/aĺebo tretích osÔb do
distribučnej siete zemného plynu prevádzkovanej SPP-D'

g.o Žiadateľ berie na vedomie, sĺlhlasĺs tým a zaväzuje sa, Že
a) Plynárenské zarĺadenia buduje ako rozšĺrenie dĺstribulnej siete SPP-D vo vlastnom mene

a na vlastné náklady, a
b) po vybudovanÍ Pĺynárenského zariadenia splnĺ svoj záväzok uvedený v čl. Vll tejto zmluvy

a umoŽní prevádzkovanie Plynárenského zariadenia zo strany SPP-D ako sÚČasti
distribučnej siete SPP-D, a

c) neumożnÍ prevádzkovat'Plynárenské zariadenie inej osobe ako SPP-D.
3.7 Ak Zmluvný partner poruŠĺ ktorúkoľvek z povinnostÍ uvedených v tejto zmluve, má SPP-D právo

odmietnuť pripojĺt' Plynárenské zariadenie k distribuěnej sieti SPP-D.
3.8 Táto zmluva anĺ Žiadna jej súÖasť:

a) nepredstavuje sÚhlas SPP_D s budovanÍm plynárenského zariadenia ani stanovenie
podmienok pre budovanie plynárenského zariadenia, ktoré nebude tvorił'súčasť distribuönej
siete SPP-D,

b) nie je ani vyjadrenĺm SPP-D pre potreby akéhokol'vek správneho konania, najmä nie pre
potreby územného konania, stavebného konania, kolaudaöného konania, konania o vydanie
osvedčenia na výstavbu energetického zariadenia,
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Ą nie je, n-oyeręnJm v zmysle S 11 ods. 1 zákona ö,. 251ĺ2012 Z.z. o energetike a o zmene
a doplnenÍ niektorých zákonov a Zmluvný partneľ, anĺ iná osoba, xtorä ouae budovat'
Plynárenské zariadenie podl'a tejto zmluvy sa nebude povaŽovai' iá louu'"nú osobu
v zmysle uvedeného ustanovenia zákona o energetike.

!.9 Zmluvný partner pred podpisom tejto zmluvy zaplatilśpp-o poplatok za vydanie Vyjadrenia, ako
aj za Úkony spojené's uzatvorenĺm te1to zńluvý V sume ąso,ob € (bez opHj. r tejto cene bola
uplatnená daň z !']93n"j hodnoty (DPl^l) stanôvená prĺslušnými právnymi |-redpiómi. Celková
uhradená cena s DPH predstavuje 540,0Cĺ€'

ochrana Dôverných informácií a osobných údajov

4'1 Zmluvné.stĘ|y sa dohodli, Že informácie, ktoľé majú charakter obchodného tajomstva v zmysle $17 a nasl. obchodného zákonnÍka, ako aj informácĺe vy.lovne pĺsomne označené jednou zozmluvných strán ako dÔverné (d'alej pre cńránené informäcie ĺen ,,Dôverne in}ormacie,,), mÔżeprijÍmatel' DÔvernej informácie poskytnút' aj bez predchádzajúceho súhlasu poskytovateľa
DÔvernej infoľmácie:
a) odborným poradcom. zmluvnej strany (-vrátane právnych, úČtovných, daňových a inýchporadcov alebo audĺtorov)' ktorĺ sÚ bud' vĺazanl vŠeo'becnou proí"'iónáńou povinnosťou

mlčanlĺvosti stanovenou alebo uloŽenou zákonom aĺebo su povinnĺzachovávaľ mlěanĺivost'na
. . základe pĺsomnej dohody so zmluvnou stranou;
b) (i) 

-ovládanej' osobe 
'zmluvnej strany;. (ii) ovlááajÚcej osobe zmluvnej strany; (iii) osobe, vovztahu ku ktoĘ má ovládajrica ośobä-zmluvné; sŕrany postavenĺe'ovládaäej ósooy al'enópodobné postavenie; a (iv) osobe, v ktoľej má oúlaoa1ĺóa'osoba zmluvńái śľ"ny postavenie

ovĺádajÚcej osoby- alebo podobné postavánĺe, pričoń uvedené osoby ojou maľ vo vzt'ahu
k ochrane DÔverných informáciÍ rovnaké povĺnnosti ako zmluvné strany.
Zmluvný partner srjhlasí, aby SPP-D poskytla akejkol'vek tretej osobe ĺnÍormáciu o uzatvorenĺ

- tejto zmluvy a poskytla tretejosobe kontakiné údaj'e Zmluvnéhó partnera.
4.2 Povinnost'zmluvných strán zachovávat' mlčanlivosť ó DÔverných ińformácĺách sa nevzt,ahuje na

informácie, ktoré:
a) bolizveĘnené,
b) maJÚ byt' sprĺstupnené na základe povinnosti stanovenej zákonom, rozhodnutĺm súdu'
. prokuratúry alebo iného oprávneného orgánu verejnej moci,

c) bolizĺskané zmluvnou stranou od tretej s1rany.
4'3 Vśetky povinnosti zmluvných strán vyplývď1Úce ztohto Článku platia bez ohladu na ukončenieplatnosti a účĺnnostĺ tejto zmluvy
4.4 Zmluvný partner 

P9dp|.s9m tójto zmĺuvy potvrdzuje, Že mu boli poskytnuté informácie ospracúvanĺ osobných Údajov spoĺočnosťou SPP - distribúcĺa, a.s. v ró.sjľ.'u stanovenom
práv.nymĺ predpismi u-pravujrlcími ochranu osobných údajov obsiahnuté v dokuńente dostupnońna ht!pq://www.spp-distĺibucią'sk/qdpť. Pre prĺpäd, Že uviedoĺ osobné uoáie ińái osoby zaiovéńpotvrdzuje, Że zabezpe^čil poskytnutie informácii o spracÚvanĺ osobnýcn uoäov ĺejto ośobe a Že
bol oprávnený poskytnr1t'osobné údaje tejto osoby spoloěnosti SPP -'dĺśtriuůäí", ".''.

IV

V.
Doručovanie

vl.
ostatné ustanovenia

5.1 odstúpenie od tejto zmluvy, výpoveď tejto zmluvy, návrhy dodatkov ktejto zmluve' faktúry,
oznámenie zmeny Údajov podla tejto zm]uv_Y, zmóna oprávnenej osoby. imen" kontaktnýcĺ
ýoqiov podl'a tejto zmĺuvy budú vyhotovené pisomne a doŕučene oriinej żńiuvń"i strane o.óuh",
kuriérom alebo zaslané poŠtou. ostatné přejavy vÔle zmluvných sľán mÔŽu 

'byť 
doručované

el-ektronicky formou emailu na adresy uveoäne v ól. vt tejto zmluvy.
5.2 Všetky pÍsomnostĺ .sa povaŽujú za doruče1é aj v prĺpade nepievzatĺa zásĺelky (napr. ak sazásielka vráti odosĺelateľovĺ.'Pą!' s poznámkou',,adreśát neznämy", nevyzdvińńutä v odbernej

lehote", 
',adresát odmietol zásielku prevziat"' aleĎo inou obdobnou'po'ná'tou znamenajÚcou

neúspešné doručenje zásielky) odoslanej poŠtou doporučenou zásielkou na adresu sĺdla alebo
miesta podnĺkania dy|leizmluv.nej straný alebo na a'dresu uvedenú v zańIávĺiejto zmluvy, ľesp.
na adresu oznámenú druhejzmĺuvnejstrane, dňom vrátenia takejto zásieĺký. 

-'

6.1 Zmenu. kontaktných údajov zm|uvných strá'n uvedených v tejto zmluve je zmluvná strana povinná
oznámit'lruhej zmluvnej strane pÍsomne, Zmena údäjov v żmysle pređchádzajúáej vety sa mÔŽeuskutočnĺť na základe p[somného oznámenĺa dotknutej zńluvne1 straný áóiuóeneho druhej

J
ta



znrluvnej strane' bez potreby uzavľetia dodatku k tejto zmluve, pričom táto zmena je Účinná
okamĺhom doručenia pÍsomného oznámenia o zmene.

" Zmluvné strany sa dohodli, Že SPP-D si mÔŽe započítat' voči Zmluvnému partnerovi akékol'vek
svoje pohľadávky voči akýmkoľvek pohl'adávkam Zmluvného partnera, a to bez ohl'adu na práVny
vzťah, z ktorého vypl|ĺajÚ a bez ohl'adu na to, či pohl'adávky SPP-D sÚ budúce, sÚěasné,
podmienené alebo nepodmienené, splatné alebo sÚ premlčané. SPP-D bezodkladne pĺsomne
oznámi Zmluvnému partnerovi realizácĺu zápočtu. Zmluvný pańner nie je oprávnený jednostranne
započĺtat' svoje pohľadávky bez predchádzajÚceho ptsomného sÚhlasu SPP-D, pričom SPP-D
takýto sÚhlas bezdÔvodne neodmietne.

6.3 PostÚpením je kaŽdá plsomná dohoda uzatvorená medzi Zmluvným partnerom a tret'ou osobou,
na základe ktoĺej Zmluvný partner postupuje tťlto zmluvtl, jej časť alebo akúkolVek výhodu, ÚŽitok
či pohl'adávku z nej vyplývajúcu na tretiu osobu.

6.4 Znluvný partner nie je oprávnený bez pľedchádzajúceho pĺsomného sÚhlasu SPP_D postripiť
alebo prevĺest' tÚto zmluvu, jej časť, resp. výhody, ÚŽĺtky öi pohl'adávky z nej vyplývajÚce.
Zmluvný partner nie je taktieŽ oprávnený bez predchádzajÚceho pĺsomného súhlasu SPP-D
svoje pohľadávky a/alebo akékol'vek svoje práva ztejto zmluvy založit', alebo iným spÔsobom
zat'aŽit'právom tretĺch osÔb. Ak Zmluvný partner postripi alebo prevedie zmluvu, jej časť, resp.
výhody, Úżĺtky Öi pohľadávky z nej vyplývajúce, alebo zaloŽl, aĺebo inak zaťaŽ] právom tretÍch
osÔb svoje pohl'adávky bez predchádzajriceho pĺsomného srihlasu SPP_D, bude sa to povaŽovat'
za podstatné porušenie zmluvných povinností zo strany Zmluvného partnera, ktoré bude SPP-D
oprávňovať na odstúpenie od tejto zm|uvy.
SPP-D je oprávnená postúpiť svoje pľáva a povĺnnosti z tejto zmluvy na akúkoľvek tretiu osobu
aj bez predchádzajÚceho súhlasu Zmluvného partnera'

6'5 Zmluvný partner je povinný oznámit' začatie exekulného konania na majetok Zmluvného
partnera.

6.6 SPP-D je v zmysle všeobecne záväzných právnych predpisov povinný dodrŽiavat' štandardy
kvality; evidovať, vyhodnocovať, zverejňovať Ůdaje o štandardoch kvality a na poŽiadanie ĺch
predloŽit' Uradu pre reguláciu siet'ových odvetví.

6.7 Jedným zo štandardov kvality je aj písomné určenie technických a obchodných podmienok
pripojenĺa do distribuönej sĺete do 30 dnĺ odo dňa doruöenia rJpĺnej Žiadostĺ bez akýchkoľvek
nedostatkov a chýb.

6'8 Ak SPP-D preukázatel'ne nedodrŽÍ uvedený štandard kvality' a vznikne jej povínnosť uhradit'
kompenzačnú platbu za kaädý aj zaěatý deň nedodrŽania štandardu kvality vo výśke 5 eur,
najviac však 500 eur. Zmluvný partner nie je povinný preukazovať nedodrżanie štandardov
kvality. Uhradenĺm kompenzačnej platby nie je dotknutý nárok na náhradu śkody'

vil.
osobitné ustanovenia o vysporiadanĺ právneho vzťahu k Plynáľenskému zariadeniu

7'1 Zmluvný partner sa zaväzuje uzavrieť v lehote uvedenejv bode 3.1 písm. b) tejto zmluvy s SPP-
D nájomnú zmlLlvu, ktoĘ vzor tvoľĺ prĺlohu Ö. 3 k tejto zmĺuve a predmetom ktoĘ bude pľenájom
Plynárenského zariadenia Zmluvným partnerom ako prenajĺmateľom SPP-D ako nájomcovĺ.

vilt.
Niektoré ustanovenia týkajúce sa ukončenia Zmluvy

B.1 Zmluvné strany sa dohod|i, Že túto zmluvu je moŽné ukončiť okamŽitým odstúpenlm od zmluvy
v prĺpade podstatného poruŠenia tejto zmluvy, za ktoré sa popri dÔvodoch v zmysle obchodného
zákonnÍka a osobĺtných ustanovenĺtejto zmluvy povaŽuje, ak:

B.1.1 Zmluvný partner:
a) nesplnĺ ktorúkol'vek z povinností uvedených v čl. lll alebo Vll tejto zmluvy;
b) predloŽil SPP-D nesprávne a/alebo neplatné doklady alebo dokumenty, alebo

uviedol sPP-D do omylu ohľadom špecifikácĺe materĺáĺu poużitého na
vybudovanie Plynárenského zariadenia, alebo uviedol iné nepravdivé informácie
v súvislostĺs touto zmluvou alebo Plynárenským zariadenĺm;

c) poruŠĺ ktorÚkol'vek z povinnostÍ týkajúcĺch sa ochľany Dôverných informáciĺ
a osobných Údajov;

d) poškodzuje dobré meno a oprávnené záĄmy SPP-D;
e) uskutoÖnÍ Úkon smerujÚcĺ k postÚpeniu alebo prevodu (i) pohl'adávky, ktorá

vznikla na základe alebo v sÚvislosti s touto zmluvou a/aĺebo (ii) akéhokoľvek
práva, ktoré vzniklo na základe alebo v súvislosti s touto zmluvou bez
predchádzajÚceho pĺsomného srjlhlasu SPP_D;

8.'ĺ,2 SPP-D:
a) porušĺ povinnosti týkajÚce sa ochrany DÔverných ĺnformáciĺ a osobných Údajov.
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JdstÚpenie ocl tejto zmluvy musĺ byt' uskutočnené v pĺsomnej forme a je rJčinné dňom jeho
doruÖenia druhej zmĺuvnej strane.

., odstÚpenĺm od tejto zmluvy zanikajri vŠetky práva a povinnosti zmluvných strán vyplývajrice
z tejto zmluvy, okrem nárokov, ktoré vznikli počas doby trvania tejto zmluvy, povinnostÍ týkajÚcich
sa ochrany Dôverných informáciÍ a osobných údajov, nárokov na náhradu škody, nárokov zo
zodpovednosti za vady, nárokov na zmluvné alebo zákonné sankcie.

tx.
Záverečné ustanovenia

9.1 Do podpĺsania tejto Zmluvy obotna zmluvnými stranamĺ sa text Zmluvy povaŽuje za návrh na
uzavretĺe Zmluvy, ktorý je Żiadatel'povinný akceptovat' nasledujrlcim spÔsobom'a v uvedených
lehotách:
a) podpĺsat'všetky vyhotovenia návrhu na uzavretie tejto Zmluvy, a
b) doruČit'všetky vyhotovenia podpĺsaného návrhu na uzavretĺe tejto Zmluvy SPP-D najneskÔr

do 30 dnĺ odo dňa ich doručenia Ziadateľovi.
Po doručení všetkých vyhotovenĺ návrhu na uzavretie tejto Zmluvy podpĺsaných zo stľany
Żiadaleľa v lehote podl'a pĺsm' b) SPP-D bea zbytočného odkladu navrń nä uźavretie tejto Zmluvý
podpĺše a jedno vyhotovenĺe Zmluvy zaŠle Žĺadatel'ovi'

9'2 Táto Zmluva nadobrjda platnost'a Účinnost'dňom podpisu zmluvnými stranami.
9'3 Zmluva sa uzatvára na dobu určitŮ, a to na pät' (5) rokov odo dňa nadobudnutia jej účinnosti.

Zmluvné strany sa však dohodli, Že ak Zmluvný partner nesplnĺ ktoľúkolVek zo svojicľrpovĺnnostĺ
stanovených vbode 3.1 tejto zmluvy riadne aVčas, zaniká jeho právo rozšÍrĺt'distribučnÚ sieť
vybudovaním Plynárenského zariadenia a súčasne zanikajú vŠetky vyjadrenĺa a stanoviská
lVdané zo strany sPP-D Zmluvnému partnerovĺ pre ričely budovania Plynárenského zariadenia.

9.4 Práva a povinnostĺ výslovne neupravené touto zmluvou sa spravujú prĺslušnými ustanoveniami
obchodného zákonnĺka a ostatných právnych predpisov platných v Slovenskej republike.
Zmluvné slrany sa zaväzu1ú riešiť spory z tejto zmluvy prednostne rokovanĺm a vzájomnou
dohodou zmluvných strán. Ak zmluvné strany nedosiahnu dohodu o spore' ktorákoĺvek zo
zmluvných strán je oprávnená podat' Žalobu na súd prĺslušný podl'a procesných predpisov
platných v Slovenskej republike. Zmluvné strany týmto zároveň vylutujti aplikáciil akýchkôľvek
kolĺznych noriem upravených v dvojstranných a/alebo viacstranných medzinárodných zmluvách
a/alebo dohodách' ktoré sÚ súčastbu právneho poriadku Slovenskej republĺky.

9.5 V prĺpade, Že niektoré z ustanovenĺ Zmluvy sa stane neplatným, nerJčinným alebo
nevykonatel'ným, zostáva platnosť ostatných ustanovení nedotknutá. Ak nastane takáto situácĺa,
zmĺuvné strany sa pĺsomne dohodnú na rieŠenĺ, ktoré zachová kontext a úöel daného
ustanovenia.

9.6 Zmluvné strany týmto vyhlasujú, Že s obsahom tejto zmluvy sÚhlasia, a Že vyjadruje ich slobodnrj
a váżnu vÔl'u, ich zmluvná vol'nost' nie je obmedzená a na znak sÚhlasu s obsahom zmluvy tÚto
podpísujÚ.

9.7 osoby, ktoré podpisujÚ zmluvu vyhlasujri, Že sÚ oprávnené konat' v mene zmluvnej stľany a
zaväzov at' zmluvnÚ stran u svojim podpisom.

9.B Zmluvné strany sa dohodli, Że Zmluvu moŽno zrušiť a menĺť písomne, pričom zmeny sa
uskutočnia formou pÍsomných dodatkov, podpĺsaných oboma zmluvnými stranami.

9.9 Zmluva je vyhotovená v 2 rovnopĺsoch s platnostbu originálu, pre kaŽdú zmluvnÚ stranu 1

vyhotovenĺe.
9.10Zmluvné strany podpĺsom tejtozmluvy prehlasujú, Že prevzalĺaj nasledujúce prílohy, ktoré tvoria

neoddeliteľnú súčast' zmluvy:

PrÍloha č. 1; Žiadosť
Prtloha č. 2: Vyjadrenie
Prĺloha ö. 3: Vzor nájomnej zmluvy

VoZvolene,dřla J6' /' /ol7 V Cĺfeľ dňa

SPP - distľibúcia, a.s Zmluvný partneĘ' ĺ'

lng' Janka Kalmanová
špecialista back office pľe pripájanie
[Meno, priezvisko, funkcia]

ll'

sl
ttu

5
lr/



- Žladost'o vydanĺe Technlckých podmienok pre rozšĺronie distribučneJ slete 1' slral

/D s{ łł/
a.s
825 11 Brati

Ito:359'ĺ0739, Zápis v
o sťld Bratislava

Obchodnom regislri
l, oddlel: Sa, vloŽka č.: 3481/B

:,1 t)

ąEmail5Telefonický kontakt

loŕ.le ?ą/o/
čast'Ullca, lokalita, tĺslo

Eľ Vlastnlk

Žladatel' kačné

meno
alebo a

Sĺdlo Trva

Koreš

Predpo

z
tr NáJomca

Y sa)Ą#
Čĺslo účtu v tvare lBAN

odbernýc mĺest Pred

tr Zástupca

p3/z 3Ąl
lCo alebo Dátúm

E

q4q 4
PsČ

odd. ?o.,
Čĺslo żĺv. registra

tĺslo zápisu

Vloż.

ffiĄ?0ł tzt ł4 3í'q,
olČĺČ opn('zSWIFT

ĺ
Ulica Čĺslo Obec

Zápls v ľegistri(5) tr reg
!

Reg. súd 7*lnro
tr Živ, register Živ. úĺad
tr lný register Názov reg

adresa(6) sa lba v ak odlišná od adro trvalého

Meno P (Obch. meno)

( i{cr
Ullca tĺsto Obec

r. lłą ło,f ło P Đ, e'.ł.o ?3ať7

komunlkácleí) možnostl
E Emalt ! Pošta

ldentifikaěnó budúcsho odbernóho miesta alebo
2 ł:c3 A

, / uzemto

do 60 tis. m3/ľok

c

na kto bude stavba v budúcnosti zriaden
//

PsČ

od 60 tis. do 400 mtlrot nad 400 m3/rok
odberných miest v kateg óril Mimo Domá cnost' - bliżš

/a)yq/r

_1frlt_
PsČ

z

€
v onost'- rodl dom

pokladaný počet
fikáclu uvĺest'do na2, strane žiadostĺ

odber zemného u

aximálny hodinový
v letnom

hod.

Ročný odber

m3/rok

Rok

J0,ĺq

Maximálny
v ztmnom

hod,



siet' dam z nasledovn s bov: 2. stra

,pu!em'ga' 
Že. v.lehote 60 dnĺ odo dňa, kedy bude moŽné użĺvat' plynárenské zariadenie po dokončenĺ jeho stavby, ktorá bt

izovaná.na zá]ĺlade vyjadrenia spoločnosti SPP - distribúcia, a.s, k tejto Žiadoslĺ, uzatvorim so spoločnosťou SPP - dĺstribúr
s. darovaclu zmluvu a to v prlpade, Že mnou budované plynárenské zariadenle bude ekonomlcky efektĺvne. Na základe ttfiluvy darujem toto plynárenské zariadenie spoločnosti SPP _ dislribúcia, a,s' sPP ' distribúcia, a.s' bude vlastnĺkoĺĺ

ŕrevádzkovatelbm rozš[renej dĺslribučnej siete' Berieln na vedomie, Že pokiaľ sučast'ou rozšĺrenĺa slete bude aj výstarprlpoJovaclch plynovodov pre Jednotlĺvé budÚce odbenlé mĺesta, prlpojovacie plynovody nebudr] predmelom darovanla a kpoukazom na platnú politĺku pripájania v kategórii domácnost,.

NÁJoM(ą 
10)

Zaväzujem sa' že v lehote 60 dnĺodo dňa, kedy bude moŽné użĺvat'plynárenské zaľiadenio po dokončenĺjeho stavby, ktorá bureallzgvaná na základe vy.|adronla spoločnosti SPP - distribÚcla' a.s. k tejto Žladostĺ v prÍpade, Že sa bude jednať o ekonomĺĺefeklĺvne plynárenské zariadenie, uzatvorĺm ako pronajlmatel' so spoĺočnosťou sPp - oĺstľiuúcia a.s. ako nájomcom nájomzmluvu' na základe ktoľejprenajmem spoločnostl SPP - ái.ĺribĺ"ĺ" a.s. toto plynárenské zariadenie, pričom beriem na vedomie,nájomnó za toto pĺynáľenské zariadonie bude stanovené na základe modeĺu ekonomického hodnotenia prQektov spoloönosti SPldistrlbúcla a's" kody výška ročného nájomného mÔže dosahovať maximálne hodnotu aktuálne zverojnenú na web stránsooločnosti SPP - distribúcĺa a's', Beriem na vedomie, žo trvanie zmluvy je na dobu neurčitu a s lakými zmluvnýmĺ Právam,H] povĺnnosťami ako srj uvodené Vo Vzore NájomneJ zmluvy pre vysporiadanie cudzlch plynárenských zarladenĺ' ktoý je zverejnena' web stránke spoločnosti SPP ' distribr]cia. a.s.: www.spp-oiátriĹucia.sł v čase podania tejto żladosti' Beriem na Vedomie,náJomca bude oprávnený pripojiť k rozŠlronej e"'tĺ oł'ioit"j ĺłe, ktorá buoe preametom nájmu' ďalšlch odberatéľov zemnéplynu' Beriem na Vedomĺo, że pokial'súčasťou rozŠĺrenia sietá buoe aj výstavba pripojovacĺch plynovodov pre jednotlivé budúodberné mĺesta' pripojovacie plynovody budú predmelom nájmu podl'a nájomnej zmluvy, avšak ich hodnota, náklady na izľiadonie a výstavbu nebudú pouŽité pre určenie výšky nájomniho na základe modelu ekonomĺckého hodnotenia pĘektov a tcpoukazom na platnú politiku pripáJanĺa v kategórii domácńosľ, Prehlasujem, Že som sa oboznámĺl s obsahom zmluvných právpovlnnostĺ z budúceJ nájomnej zmluvy.

Poznámka
I doplńujúce údaje - typ

meradiel;

/3v le p?
siele (HUP) a

, prlem yselná, obchodná, zóna voreJno prĺstupná/ neprÍslupná; požadovaný počet obchodnýrz

Meno a priozvisko spracovatela Žiadosti:

Telefonlcký kontakt na spracovateľa żiadosli: 0 íď{

podplsom teJto žladostl potvrdzuJe
a)
b)

pravdivosť vyššle uvedoných údajov a údajov uvedených v prílohách'
st]hlas' aby spoločnosť SPP _ distribÚcia, a.s, spracovala moje osobné ridaje a poskytla moje osobné údaje v rozsahu menĺadresy a lelefonického kontaktu lným Žiadalelbm o rozširovánĺe siele, za účelom koordĺnácie Žiadatelbv pľi podani żiadostirozšlrenĺe siote v prĺpade žiadostl podaných na rovnaký, alebo nadväzujúci bod pripojonia k oxlstujúcemu distribučnémplynovodu.

Dátum
Podpis Žia

oN.LlNĘ FoRMUL^RE
r'ilt$ľ.rnD.dlsl'lbuclr'!k

zÁxnzĺlcxł t-lľxł SPP - dlsĺribúcla, o.r.

MlynBkó nlvy {4/b

025 ĺ1 Bra(lslova

ĺHĺ(eE3rB 0860 200 260 (1B
přĺpgl.nlo@dl3lÍlbuclaotvnU.5k & www.oDlvno.ĺnío



Vyjadľenie k Žiadosti o vydanie technických podmienok pľe ľozšĺrenie DistribuBľ:i3,],:'

,,Zmluva")

nako

d'alej ajsietePľĺloha č.2 k Zml rozšĺrenĺa duve o podmienkach

95910739, Zápis v obchodnoĺn registri:
ésný st|d Bntislava I, oddiel: Sa, vtožka č,:

5tn
SPP - distribúcia, a's.
Mlynské nivy 44/b
825 11 Bratislava (d'alej aj ako ,,Spp-D,')

o vydanie
podmienok prc rozšĺreniedistibučnejsieŕe (IPRS/

4 #, ĺo
Dátu m ptatnostĺ VyJ ad ren i a

A)

existujriclSTL
max.'100 kPa,

d

kat. úz. Cĺfer, na pozemku p.ć,. 4t1, pred
u (dalej ocel'), lD2406ĺ3 s prevádzkovým pretlakom plynu
pozemkom p.ě. 557lí.

Podmlenkou pripoJenla navrh.ovaného STL plynov_odu Je uzatvorenle^dohody o preložke existuJúclch plynárenskýchzarladenl (PĄ, ktorá bude ĺeallzovaná podlá ścľrvĺlenej pii$lla;;J aołuň"'ntaäle łPr;ń oddelenĺ prevádzkySPP'D, adresa: Ľ.PodJavorinskeJ í0, 91b oí Ńové Mesto nad Váhom'
äadateľ Íormou preložĘ, p.ryl_oě ako vyvolanú lnvestĺciu dlstrlbučné S-TL prlpoJovacle plynovody:'úreky DN50 a D32' Pĺt í00 kPa loí 2o7s.642a,zgc8siđ, iää$š6, ĺ928ĺ80, żogsaao v cetkoveJ dĺżke cca 2í0 mdlstrlbučným plynovodom t}90 a D63 PN íod kPa.
PožaduJeme aby investoľ na.preloženom plynovode obnovtl všetky preložkou dotknuté existujúce prepojenlaplynovodneJ slete. Preložený plynovoa müśĺ ĺyľ u"r"in" prl.iuňnř.
lnvestor zabezpeěí zrušenie exlstujúclch úsekov DN50 a D32, PN'100 kPa, ktoré sú predmetom preloŽky.

B)
,l

plynovod DN í50 z o mateľiál

2.

SpÔsob oľipoĺenia: bez mĺestneho škrtenia _ plnoprietokovo.

Distľibučný STL plynovod Pgo' PE, max. nr9$!1x9vý tlak 100 kPa, v dížke c-ca 235 m, vedený po plánovanejkomunlkáciĺ na pozemku 
Ę.ěj_5J1Ł7, 558lr, fi'.25' k.,í' öř;r;;;iä.;ne prĺstupny'Distľibuěný STL plynovod 

9q1-ľ_É,in"*' irevaĺzLovy tiáĹ'ĺ'oö-ŕp" v aízŔeĹca 62 m, vedený po plánovanejkomunlkáclĺ na pozemku p.č. sda/z,'zą, x.t|. cĺĺei,;";;íilpł"*ilý

V prĺpade budovanĺa pripojovacÍch plynovodw (PP) v rámci zóny, ktoré. budú ukončené guľoĘmi uzávermĺ - hlavnýmiuzávermi plynu (HUP) odporúčame vybudovať 1q'ł9.i1r-nrip"io"äiĺ"r' plynovodov PE D}2, 100 kPa, mat. PE.Vyústenie pripojovacĺch plynovodov ukončených HUP iiaáań;--.ituouuľ na hraniciach verejných a súkromnýchpozemkov na veĘne prĺstupných miestach takl aby pri pripłani žiaoätel'ov nebola ńr"bňä źiadnaúprava pripojovacíchplynovodov,

PoŽadujeme aby lnvestor na preĺoŽenom plynovode obnovil všetky preložkou dotknuté exisłujúco prepojenia plynovodnej
;19t9,.n1en|ený 

p-lynov_od musĺ byť verejn'e prlstupný'
hvestor zabezpeč[ zrušenie existujúcich ĺséłov Ďtv'so 

" 
D32, PN 100 kPa, ktoré sÚ predmetom preloŽky'

10001307í9

Názov obce, mesta

Cĺfer

Žiadatel'
(obec CÍfer)

obchodné meno a (právnická osoba)
a

alebo meno
nikateosoba -

obec Cífeľ
Katastrálne Územie

cífer

Parcelné čÍslo

4t1 56í,5s8/1
567t1511n

Tec
ete:sbučnejDistrirozšíreniakynmiepododnéobchakéhnic

iete:sDistribučnejntarerozšiestamažiadatel'adajeuenldentifikaě

Meno priezvisko (fyzická osoba - nepodnĺkateľ)

bevýstavpri(alebo
názov

!BV obecné, Potočná

poJeniena
podmlenok

a
za

náklady
zrealizuJe

svoJe
sa

na
P.DSP

žladatel'
slete

vybuduje
distrlbučnej

ktoré
exlstujúcej

plynovod

udebsa
siete

ktoým
uÖnejb

ta
istriD

riaden
le

za
ren

sieti:ej

skéh
rozŠo

renPlyná

distribučn
żiadateľale

(investor)

existujrlcej
zariaden
do

Zriaďovatel'
plynové
pripájat'

rozšĺreniajejmienkypodaspôsobaestamlokalizáciaieteseJcnulstribdexistujÚcejkáciapecifiŠ

1

1.1

1.2

1.2.1

1.2,2



1. Vy.pracova.nie projektovej dokumentácĺe stavby Plynárenského zarĺadenia Qi|lbučného a pripojovacĺch plynovodov),
2.odborné stanovisko k projektovej dokumentáciĺ v żmysle Vyhlášký úÉsv"Ŕ sR č. 5o8/2oĺíg z..',pri výstavbe plynovodov
a pľivýstavbe pripojovacĺch p|ynovodov (prĺpojok) pre óojultty ureen'e ńá podnĺkanie,
3, Stavebné povolenie,

Za technické riešenie distľibučného plynovodu a.prĺpojovacĺch plynovodov zodpovedá proiektant žĺadatela a ľevĺzny technĺkplynových zariadení, konzultácĺou. áni .vyjaorenĺin't'ero]ektóu{'jołu'"ntácii -stavby 5PP-D nepreberá zodpovednosť zasprávnosť a bezpečnosť technického rieseńia Plynárenskýäń iáiljo"ňi budovaných zi"áät"ľo*.
Zoznam odporúčaných zhotovitelbv, ktorĺ majú opravneĺie vykonávať práce na plynárenských zariadenĺach nájdete aj na webstránke SPP-dĺstribúcia, 

.a.s.: v,vww.9po-diskĺblcia.sk v častĺ E_slu žbytlné formuláre a apllkácie/odporúčanÍ zhotovitelĺa navýstavbu pripojovacie ho p lynovod u ('lýn ovej prĺpoj kyĽ

Žiadateľ je povĺnný realizovať výstavbu Plynárenských zariadenĺ a všetkých plynov,ých zariadenĺ v súlade s platnými právnymipredpĺsmi, technickými-nojT3.Ľ a všetkýini predpismĺ týLájů"imi sä a"ĺvLŕacim'i s Gtavoou plynových zariadenĺ, najmävsúlade so Zákonom č" 251t2o12 Z'z. oenergeiĺre aózńene niektoých zákonov, źákonom č. 50/1976 Zb. oÚzemnomplánovanĺ astavebnom poriadku (Stavebný zakoň), Vvhláškóü MĎsýän sn e. sogĺzoosŻi', príslušnými sTN, STN EN, TPP,PTN a ostatnýmĺ súvisiacimĺ predpismi.

PrÍloha č'.2kZmĺuve o podm rozšĺrenia distribuČnej siete (d'a lej aj ako,,Zmluva")

Vyjadrenie k žiadosti o vydanle technických podmienok
Strana 2 z 3

pre rozšĺrenie Distribučnej siete
d'a ako ľen

Podmlenky kontroly výstavby rozšÍrenia Distľibuönejsiete

ĎalŠie učnej sĺete:m rozšĺrenia Distrib

1.2.3

pri výstavbe Plynárenských zariadenĺ špecifikovqný9n r19 vyjalrení a/alebo Zmluve, pričom kontrolu je oprávnenávykonať sPP-D a/alebo osoba poverená'SPP-D' Žiáoateĺ']e póvinny posr,ytnĺt |riĘŘä,ió'řáńľory súčinnosľ potrebnúna vykonanie kontľoly' najmä sprĺstupniť stavenisto a oorlaäy iýtJiĺlu sá pouiitenb materiálu a vykonaných prác. V
PĺP:d:' a.lĺ .oyou pri vykonávanĺ końroly zistené nedostatky,iüoäĹl.l odstránenie preverené opakovanou kontrolou.Náklady súvlsiace s odstránenĺm zĺstenýóh nedostatkov 

'ńáiä 
z"Játái.

termĺn začiatku a predpokladaného ukončenia stavby,
predbežný termĺn preboracieho a odovzdávacieho kónania stavby

Ukončenie preberacieho konanja. stavby plynárenského zarialeĺia je podmienené doloŽenĺm plsomného kontrolného osvodčeniaz výkonu kontroly (podl'a bodu "a"1 subj-ektóm povereným SPP-D ná je1 vyronanĺe. 'vr ! ll l9l lv Avl lll Ull |gl lU UĐ

c) V pripade, ak Žiadatel''nedodržĺ.Pp{mie.1ry uvedené.vo VyjadrenÍ, má SPP-D právo odmietnuť pripojiť Plynárenskézariadenia k svojej distribučnej sĺéti. za účelom preukázanĺáäx"t"eń"'ii z" żi"oäi"'.plnĺl pri budovanĺ Plynárenskýchzariadenĺ všetky podmienky stanovené.vtomto Vyjadrenĺ, má SPP-D prauo ii"Jáľ overenie kvality technologickýchpostupov budovania Plynárenských zaĺiadenĺ vykóńaním ĺĺontrolných uýłopoŕpoola poŽiadavĺek SPP_D, na nákladyŽiadaieu a Žiadatel'ie fovinný táte;tolĺaoosti výnóvieii -''

údaje
poštového

a)

SPP-D (kontakt: Spp -začatím stavby pĺsomne oznámiť

styku a telefónny kontakt na technický dozor stavby,

825 1 1 Bratislava) nasledujúce
14 kalendárnych dnĺ pred
llllth, Mlynské nivy 44lb,
styku a telefónny kontakt'

dlstribúcla, a.s., lng. Radovan
b) Żiadateľ Je povinný minĺmálne

adresu poštového
miesto stavby,

svoju adresu

mentácie,doku

1.2.4

vł
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Vyjadrenie k Žiadosti o vydanie technických podmienok pre rozšĺrenie DistribučneJ siete

,,Zmluva")d'alejajej sietePríloha č. 2 k Zmluve o podmienkach rozŠírenia

ako re

must spracovať v aby distribučný plynovod a pripojovacie plynovody a odberné
(oPZ) riešené ako samostatné stavebné objekty (So). Uvedené členenie musĺ byť zachované aj v nákladovej

étiprojektovej dokumentácie.

ť:?#ť::-Ż;-ľľ 
predložil na schválenie projektovri dokumentáciu okľem analógovej (papierovej) aj v elektronickej

Zoznam dok|adov technickej dokumentácie zreaĺizovaného plynovodu, pripojovacĺch plynovodov, ktoré bude nutné odovzdať na
prĺslušné oddelenie prevádzky SPP-D , bude súöast'ou vyjadrenia SPP-D k Projektovej dokumentácii stavby.

PredchádzajÚci pĺsomný súhlas SPP-D s projoktovou dokumentáciou je jednou z podmĺenok budúceho pripojenia Plynárenských
zariadenl Žiadateľa do distribuönej siete'

Żiadateľ je povinný po dokončenĺ stavby Plynárenských zariadeni odovzdat' kompletnú technicko - právnu dokumentáeĺu s
porealizačným zameranĺm na útvar prevádzky SPP-D, adresa: Ľ.Podjavorĺnskej 10, 915 01 Nové Mesto nad Váhom .

Žĺadatel' je povĺnný dodrŽať ochľanné a bezpečnostné pásma existujúcich plynárenských zariadenĺ a pred žiadosťou o vydanie
stavebného povolenia pożiadať SPP-D o overenie a vytýčenie existujúcich pĺynárenských zariadenl nachádzajÚcich sa pred a v
záujmovom územĺ stavby. Toto Vyjadrenĺe nenahrádza vyjadrenie k existujúcĺm plynárenským zariadeniam (overenie, vytýčenie

uzemt

Spracovatel'vyjadľenia k žiadosti o rozšĺrenie Distľibučnej siete:

Titul, meno, priezvisko a funkcia :

- 545 -'

lng' Janka Kalmanová
s alista back office nie do distri siete

sÚHmsĺ

18.7.2019

Doba platnosti technických podmienok pre rozŠÍrenie Distribučnej siete:

Prevádzkovatel' d istľibučnej siete (PDs)
s ľozšíľenĺm Distribučnej siete za podmienky
dodržania/ splnenia vyššie uvedených podmienok:

,rYl tqt9l

1.2.5

Ak kolaudačné rozhodnutie týkajúce sa zariadent vybudovaných ako rozšÍrenie Dĺstribučnej siete (Plynárenských zariadenĺ
budovaných Žiadatelbm podľa tohto Vyjadrenia a/alebo Zmluvy) nenadobudne právoplatnosť najneskôr do 24 mesiacov od
dátumu vydania Vyjadrenia, platnosť a účinnosť tohto Vyjadrenia, ktoré je neoddelitel'nou súčasťou Zmluvy, zaniká. Zmena doby
platnostivyjadrenia mÔže byt'prehodnotená len na základe predloŽenia pĺsomnej Žiadosti a bude posudzovaná individuálne.

Platnosť tohto Vyjadrenla zároveň zanlká v pľípade, Že SPP-D nebudú do 30 dnĺ odo dňa lch doručenia Žladatel'ovi
doručené dve vyhotovenla Zmluvy o podmienkach rozšĺrenĺa distribučnej siete, podpísanej osobou opľávnenou konat'
zaZladaŁel'a.

UPOZORNENIE:

Vviadrenie nie ie moŽné oddeliť od Zmluvv, s uzatvorenou Zmluvou tvorl ĺeden colok a bez uzatvorenei Zmluvv ĺe neolatné'

UPOZORNENIE:
Pripojenie odberných plynových zariadenĺ budúcich odberatelbv je podmienené uzavretĺm Zmlúv o pripojenĺ do distribučnej siete.
Zmluvy o pripojenĺ je možné uzavrieť aŽ po splnenĺ podmienok definovaných v tomto Vyjadrenĺ a Zmluvy o podmienkach
rozšĺrenia distribučnej siete a po predloŽenĺ Žiadosti o pripojenie jednotlivých odberných miest do dĺstribučnej siete.

Toto Vyjadrenie nię ie możnĘ pouŽlt'pre účely konanĺ podl'a zákona č. 50/1976 Zb' o Územnom plánovanl a stavebnom
poriadku (stavebný zákon) v'znenĺ neskorších predpisov, prĺpadne iného osobitného predpisu, a podobno ho nie je możné
pouŽiť ako súěasť ohlásenĺa drobnej stavby.

Pro vyššie uvedené účely je potrebné poŽiadať SPP-D o vydanie stanoviska k projektovej dokumentácii stavby'

Toto Vyjadrenle nenahrádza rozhodnutia, stanoviská' vyJadrenia, súhlasy alebo iné opatrenia orgánov veĘnej správy
(napr. stavebného úľadu) anl fyzických alebo právnických osôb vyžadovaných na realizáciu plynových zariadenĺ
uvedeneJ v tomto vyjadrenĺ v zmysle všeobecne záväzných právnych predplsov. Uvedené stanoviská, vyJadrenia,
súhlasy alebo iné opatľenia je povinný žiadatel'zaobstarat'si sám na vlastné náklady.

sPP-D nozodpovedá za nevydanle potrebných rozhodnutí, stanovísk alebo súhlasov, anl za skutočnost', že v prÍpade lch
neudelenia nie je možné pripoJenie realizovať iným spôsobom tak, aby boli splnené podmlenky uvedené v Technických
podmionkach SPP-D.

2

Dátum vyJadrenia prevádzkovatel'a distribučnej sieti:

Podpis a peěiatka:



'1), 
,' l ,r l'1,^, ĺl'^ .3

NZl-1

ZMĺ.IJVÄ li"i''':'' ''' '' '

o I\łÁflvIE P]LYNÁt{Eľ,ľsx(EBIo ZA_R'IADENIÁ
F{z n€

vzavretä podl'a $ 663 a nasl. zĺíIĺona č..4a/n964 Zb. oběĺanslĺeho zálronnílra

m€dzí týmito zmluvnými stľanaľni :

Pľenajímatel' : Nĺ{zov Spotročnosti

síđlo:
zastiryenýl

ICO:
DIČ:
lČ npH :

bankové spojenie:
číslo účtu:'
ABO:
IBAN:
SWIFT ( BIC):

zapísaĺý v obchodnom ľegistd okľesného súđu
odcliel: , vložka číslo:
pľávna forma: spoločnosť s ľučenjm obmedzeným

( ďatej len ''Pľenajímatel''' )

Nájomca:
s]PP - distľibricia, a.s.
sícllo: Mlynske nivy 44/b

B25 It Bľďislava
zastťlpený: Ing. Mar'ek Paál, riaditeľ sekcie clish..sluŽieb

lčo: 35 g1O 73g
DIČ: 20 2l g31' 10g
lČ opn: s7<2027937I0g
bankové spojenie: VÚB a.s.
číslo ťlčtu : 1119353 / 0200
IBAN: SI(74 0200 0000 0000 011193s3
SWIFT (BIC): SUBASKBX

zapísaný v obchodnom ľegistľi olq.esného súđu BľatislavaL,
oddiel: Są vložka číslo: 3481/B
pľávna fotma; akciová spoločnosť

,ńz

a

( d'alej lon l'Fĺájoľrca'' 
)
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. ĺ. Freduret a ŕlče[ nájĺĺlu

l'1. Pľenajíĺlrateľ je vlastníkom plynáľenské)lo zaiąďenia špeciÍikovanélro v č'1. L2. tejto

zmluvy.

Pľenajíĺnateľ rrac1obudol pľedrnetné plynáľenské zariadenie do vlastníctva na záklacle

výstavby' priěom túto skütočnosť preukazaje Rozhodrrutím stavebného u'ađu, lctoľým

uôlo póuotené uŽívanie stavby ,,názov stavby podl'a kolaudačnólro rozhodnutiď',

ěíslo: zo clňa

L2, Pľeĺrajínrateľ pľenecháva rrájorĺcovi clo užívaĺria nasleclovĺŕ plynar'enské zaľiadęnie:

lli:. ::.jj

Plynáľenské zaľiaclenie sa nachádza pocl zemsĘm povľchom pod pozemkami v
katastľáln'om území: , paĺcela ó.:

I.3. Plyĺráľenské zaľiađenie špecifikované v č1. I.2. tejto zmluvy Nájomca pľebeľá do nájmu

zá úče1orn jeho vyuźivanĺa na distľibúciu zętĺrrého plynu do odber'ných miest

pľipoj ených na pľectmetné plynáľenskó zaľiadenie.

ĺn. Fráva a povĺnnosti zmluvných stľán

I1.1. Pľava a povirurosti Nájomcu

il.1'1' Nájomcamá pľávo užlvať plynáľenské zaľiadęnie špeciťrkované v öI.L2, tejto zmluvy.

7I.1.2. Nájomca je povinný bez zbytoóného odklađu oznámiť Pľenajímateľovi pob'ebu opľáv

plynáľenského zar iadenia.

II.1.3. Nájomca rná pľávo vylĺonď technické zhodnotenie pľenajatého plynáľenského

zariadenia len s pľeđch áđzajűcim súhlasom Pľenajímatel'a.

Pľenajímateľ a Ńá3onrca sa_cloho đ|i, že výdavĘ na technické zlrođnotenie pľenajatého

plynái.enského zaúaďenia ulľadenó Nájomcom ođpisuje Nájomca. Pľenajímateľ sa

Lav'azuje, že po dobu trvania nájmrr nezvýši vstupnú cenu pľenajatého majetku o cenu

technickélro zhodnoteni a.

Zm1uvĺé str.any sa záľovęň đohoclli, že v pľípađe zániku nájomlrého vďahrĺ ešte pľed

uplynutím đoby odpisovania technického zhoclnotenia, je Pľenajírnateľ povinný

uiradiť Nájomcovi čiastku rovnajúcu sa daňovej zostatkovej cene teclrniclcého

zhodnotenia vyčíslenej k dátumu zaniku nájomného vzťahu.

II.1.4. Bez pľedchádzajťrceho sťilrlasu Pľenajímateľa Nájomca nie je opľávnený dať pľenajaté

plynáľenské zaĺiac1enie do poc1nájmu.

IL}, Pľáva a povinnosti l)ľenajímateľa

II.2.I, Prenajímateľ je povinný pľenechať pľenajaté plynáľenské zaľiaclenie Nájomcovi v

stave spôsobilóm^na dohodnutó alebo obvyklé uŽívanie avtomto stave ho na svoje

náklacly udržiavať.

II'2.2. Vykonať opľavu alebo zabezpečit' vykonanie oplavy plynáľenského zańađenia

rrajneslcôľ oä l anĺ odo ĺlňa oznánrenia potľeby jej vykonania, ak sa Nájomca a
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Pľenaj ímateľ rredohođnu inď<.
Ak Pľenajímateľ nevykoná opľavu v tomto ter:níne, je opľávnený takúto opľavu
vykonať Nájomca, pličom Pľerrajímateľ je povinn}i ulu.aáiľ Ńĺ3o'''"ooi náltlacly, ktoľé
Náj orrrca vyĺraložil na opra* plynár'enského zaľiaclenia.

IL2.3. Pľenajímateľ je povinný zabezpečiť neľušené užívanie plynár'enského zaĺiadenia
Nájorrrcom a poskytnúť Nájomcovi potľebnú sťtčinnost'- lpovolenie ľozkopávlcy,
povoletde vsfupu na pozenrky a pocĺobne/.

II.2.4. Pľerrajímateľ je povirurý zabezpeč,iti aby Nájomca a osoby ním poveľené malí možlrosť
vstupovať na pozemky a do pľiestoľov, kcie sa nachádza pl)lnáľenské zuiaďenie aj
s potľebnými dopľavnými pľosh.iedkanri.

ĺI.2,5, Pľenajfinateľ podľa zoznamv dokladov odovzđal pľi rrzavľetí zm1uvy Nájomcovi
dokumerrtáciu, lctoľá je neoddelitelhou pľílolrou tejto zmLuvy ako jej Pľíloha č. 1.

/ Predkladateľ vyberie Z)ZNAM D)KLAD)ĺ/ ( A,B,D,) z Pľĺtohy č.1 podľa dľuhu FZ, ĺctoľý
tvorí pľedľĺl'et ndjmu /'

[[x. Nájoľnnó

III.1. Nájorĺuró bolo staĺrovené v sťrlade so zákonom č. 18/1996 Z,z. o cenách v znení
neskoľších pľedpisov na základe dohoĺty zmluvnýclr stt'án vo výške 1 EUR9 (s1ovom
jedno euĺ'o EUR) ľočne. I( takto stanovenému nájomnému bude uplatnenä DPH
v zmysle platných pľávnych pľeđpisov. Výšku nájonrného nie je ĺnožné počas doby
tr'vania tejto zmluvy meniť pokial' sa Pľenajímateľ s Nájoĺncom nědohodnu inď<.

III'2. Nájomné sa_p1atí l " iočne pozadu, vždy za uplynu1ý kaiendárny ľok. V prípađe, že
nájomný vzťah vznikne alebo zanikne v pľiebehu kalenđárneho ,oLu, má pĺenajĺmáteľ
nár'ok na pomemú časť nájomného vo výške 1/L2 zakaždý aj zaćatý kalendiľny mesiac.

III.3. Nájomca je povinný ulľ'adiť dohodnuté nájomné lla zákIaďe fakĹur.y vystavenej
Pľenajínrateľom. Pľenajímateľ je povinný vystaviť faktúľu najneskôľ do 15. đň;
kalendárneho ľolca nasleđujrtceho po ľoku rrájmu.

III.4. Bankové poplatky Nájomcu znáša N{omca, bankové poplatlcy Pľenajírnatęľa znőša
Pľenajímateľ.

ilI.S. Ulrľadazánäzf,<ov bude vykonaĺrá v mene ew.o.

III.6. Obe zmluvné stľany vylučrrjú posĘenie pohľađávky/ závázkv bez pľedchádzĄi:cej
písomnej dohody.

IV. Faktuľačné a platobné podľmienlry

IV.l, Ifužcĺá faktfua olĺľem podmienok, ktoré stanovuje p1afuý plávny pľed'pis, ďalej ĺnusí
obsďrovať:

IČo oboch zmluvných stľán;
číslo zmluvylobj ednávĘ;
deň odoslania faktĺlľy;
tęr'nín splatnosti falctúľy;
konštantný symbol;
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1bľmu úľrr'ady pľevoclnýrrr pĺíkazorn;
výšku plnenia celkom;
sumu k úlĺ'ađe;
meno, podpis a tęlefonické spojenie zodpoveclrrého pľacovníka vystavovatel'a;
pečiatkrr vystavovatel'a faktťrľy ;
nriesto pĺrienia zmltlvy,
balil<ové spojenie oboclr znrluvnýclr stľfur vo fol'ĺne ABo, IBAN a SWIFT

IV.2 Bankové spojenie Prenajírnatel'a vo forrne ABo a vo foľlrre IBAN + SWIFT (BIC),
uvec1ené na faktťlt'e, rrrusí bý zhoclné s bankovým spojenínr clohodnutým v zmluve. V
opačnoĺn pľípade je Nájomca opľávnený uhĺadiť faktrrľovanú sunu na banlcové
spojenie, uveđené vo faktťľe, pľičom v ta]<orn pĺípađe trezođpovedázapľípaclnťl šlĺodu,
ictoľá môže Pľenajímatel'ovi v clôslecllĺu nespľávne adresovanej úhľady vzniknút',

IV,3. Alc faktťlľa nebuĺle spĺĺať nálęžitosti tlohodrruté v zmluve, Nájonrca má pľávo faktur'u
vľátiť Pľenajímateľovi bez ú}ľ'ady. Pľenajímateľ v tomto pľĺpade nemá právo uplatniť
voči Nájomcovi sankcie za onesl(oľenie plnenia zć*äzkĺl, ale je povinný vystaviť rrovri
falĺtťlľu s ťrđajnri, kĹoľé zodpoveđajú ustanoveniam zmluvy, ä S novou lehotou
splatnosti.

TV .4.I{ażdá falctúra bude vystavęná a doĺučená na adľesu síclla Nájomcu.

iV.5. Dohodnutá lehota splatnosti faktúľ, ťaľclropisov a dobľopisov je 60 dnj odo dňa
doľučenia falĺtťrĺy c1ľuhej zmluvnej strane, Pokiaľ posleclný đeň lehoty splatnosti
pľipadne podľa slovenského kalenđáľa na deň pĺacovného voIha, pokoja alebo sviatok,
ď<o đeň splnenia peňažného záväz\<u buđe zmluvným paľtneľom za ľovnď<o
dohodnutých cenových a platobných pocĺmienok akceptovaný nasleclujúci pľvý
pľacovný deň.

IV,6. Za ďeĺ\ splnenia peliaŽnélro závbzku sa považuje deň odpísania dlžĺĘ sumy z účtu
Nájomcu v pľospeclr účtu Pĺenajímatel'a.

IV.7 V pľípađe omeškania so splnením peňažného záväzku má Pľenajímateľ pľávo fakluĺ'ovať
Nájomcovi úĺok z omeškania vo výšlĺe 0,02yo z dlžnej čiastlĺy za kažđý deň
omeškatria

V. Podmĺonlĺy užívalria zaľiadenia

V.i. Nájomca je opľávnený počas tľvania nĄomnóho yzt'ahu pripojovať na pľenaiaté
zar iadenie d'alších odbeľateľov.

V.2, Pľenajímateľ udel'uje súhlas Nájomcovi vsttrpovať lra jeho pozemky, na lctoľých sa
zniadeníenacháđzaza účeloĺn vylcolrávania lcontroly auclľžby zal'iadenia.

V'3. Prenajínratel' vyhlasuje, žę ná zľiadeĺé vecné br'emeĺrá alebo iné pľáva, ktoľé ho
opľávňrrjú mať pľeđmetné plynáľenské zariadenie uložené na pozemkoclt, na ktoľých sa
toto nacháclza ato po cehi clohodrľrtri đobu nájmu'

V.4' Pľenajírnateľ sa zavazłje, v lelrote 30 dní ocl obđľŽania písomlrej výzvy nájomcu na
splnenie tejto povirurosti, v plĺrom rozsalru uspokojit' vo svojonr melle a na svoj írčet,
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alebo namiesto nájomcu, zákonné náł'oky vlastníkov pozemkov v zrnysle $ 11 Zíkč,
25lĺz01z Z.z. o eneľgetike a to najnrźĺ ich náľolĺy na pľinreľanrl jednorazovťt náhľađu za
rrplatnenie zá]<olurého vecného bľemena pľe pozemky rnimo zastavaného územia obce a
pľávo ną náhradu za obmedzenią v oclu'annom a bezpečnostnom pásme zľiadenom po
L9.20I2. V plĘade, alc pľenajímateľ tuto povinnosť nesplní, má nájomca vđči
pľenajímateľovi pľávo na nálu'ađrr všetltych nákladov na poskytnutie nátu'aciy na
uspokojenie záJ<onrĺých nár'okov vlastníkov pozemkov v súlađe s $ 11 Z,ák.č,.251l2OI2
Z,z. o eneľgetike.

YL Zá.ľarečnó ustanovonia

VI.1. Táto zmluva sa uzatvára na dobu neur.čitú.

vI.Z. ZÄAIuvné str'any sa dohodli, že t:iolto zmluvu môže vypovedať L<ażda zmluvná stľana iba
z đôvodov spočívajúcich v poľušovaní dojednaných záväzkov vyplyvajúcich z tejto
zmluvy. V pĘade poľušenia povfurnosti zap\atíť splatné nájomné je pľenajímateľ
opľávnený vypovedať zmluvu len vpľípađe, ď< nájomcanezap|atil splatné nájomné
ani v lehote 60 đní ođ upozornenia na jeho nezaplatenie, zaslaného písomne
dopoľučenou zásielkou na adľesu sídla nájomcu. Výpove<l' musí mať písomnťr formu a
musí sa đoľuěiť dľuhej zmluvĺej sh'ane. Výpovedná doba je 12 mesiacov a začina
pIynriť od pľvého đňa kalendárnelro mesiaca nasledujúceho po doľučení qfpovede
dľuhej zmlrrvnej stľane.

VI'3. Prenajímatel' má pľávo ľaz ľoöne písomne požiadať Nájomcu o prepočítaĺie výšky
ľočného nájomného a výšky opcie na lcupu PZl pľeđlcrrpného pľáva ato za ýchto
podmienok:
a) Prenajímateľ tď< môže uěiniť keđykoľvek v pľvom ]<alendárnon roku h.vania a to

bud' poštou, alebo emaílom na vyspoĺiadanié@spp_distľibucia.sk. V pľípade, že
pľepoěet potvľdí náľok Pľenajímateľa na zvýšený ĺájom/ opciu kúpy, resp. výšky
pľedlcupného pľáva, zašie Nájomca Pľenajímateľovi d'ođatok so zneneným ľočným
ĺá1omrým/ opciou na kúpnu cenu na ním ur'čenú adľesu. V pľípade, že sa výška
nájomného/ opcie lcupnej ceny nemení, oznámi túto slcutočnosť Nájomca
Pľenajírnateľovi emailom ďebo listom na ním uľčenú adľesu.

b) V đr'uhom a všetkých nasleclujrícich kalenđáľnych rokoch Pľenajímatęľ môže
vzmysle pľvej vety takto uěiniť keclykolŤek od 1. januára do 31. jrila
lĺalendáľneho ľolcu. Nájomca je na zák\ađe písomnej žiađosti h'errajímateľa
povinný najneskôľ do l5'októbľa claného kaiendárneho ľolcu oznámiť emailom
alebo listom Pľerrajírnateľovi na ním uľčeni emailoťr adľesu, alebo poštovú
acĺľesu uvedęnú v zmluve, výšlcu pľepočítaného ľoěného nájomného a opcie na
kúpu, ľesp, výšku pľecĺkupného pľtna v pľípade, že pľepočet poťĺł'dí nrír'ok
Pľenajímateľa na zvýśený nájom/opcie na lcupnu cenu. V takom pľípađe Nájomca
zašle Pľenajímateľovi clođatoĺc so zmenęným ľoöným nájomnýmllcupnorr cenou.
V pľípade, že sa výška nájonľrého/lcupnej ceny nemení, oznámi futo skutočnosť
Nájomca Pľenajímateľovi enrailom alebo listom na ním ur'čenú poštovrr adrcsu.
Rozhodujrici dáĺrm je đátľn pođania na pošte, ľesp. doruöenia emailu na adľesu:
Ęvsporiadanie@spp-distribucia.sk. Dodatok bude mať úěirurosť od ljanuĺĺľa
kalendárneho ľoiĺu, v lctoľoin sa uzavľie. żiacilosť o pľepočet vyšky
nájomného/kupnej ceny tvor{ Pľílohu č;. 2 tejto zrnluvy.

VI.4. Znrluvné stľany pľehlastrjú, že sú si vedonré slcutočnosti, že v pľípađe zánjkunájomného
vďahrr zanlká' opľávnenie Nájomcu užívať pľeclmetné zariadenie a zaľoveň zauká
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moŽnosť nájomcu clish'ibuovať zemný plyn do odber'ĺých miest pľipojených na toto

zaľiadenie.

u.5. Závań<y a pľáva neupľavené touto zmluvou sa buđú riadiť pľíslušnými

ustanoveniami oběiansir"ho zttkonrĺíI<a a ustanoveniami ostatných všeobecne

zźlv ämý ch pĺávny ch predp i s ov.

VI.6. Zmluvné str.any pľelrlasujú, že si zmluw pľečítali, poľozumeli jej obsahu a

uzaffi fu ajűj u dobľovoľne, čo potvľcĺzuj ú svoj irni p odpismi'

vL7. Zmluvné stľany považujir obsah tejto zrnluvy za c1ôveľný a zaväzujű sa

nespľístupniť infoľnácie obsiahnuté v tejto zmluve tretej strąne.

vI.B. Táto zmluva je vyhotovená v šiestich vyhotoveniach, zktoých Pľenajímateľ

obdľŽí đve vyhotovenia a Nájomca štyľi vyhotovenia.

VI.9' Zmlwanađobúda platnosť a ričinnosť podpisom oboch zmluvných stľán.

VI.10. Trito zmluvu je možné rneniť a đopĺňať [ęn vo forme písornných dodatkov

p o dpí5aných zástup cami ob och zmluvný ch stľán.

VI.11 Pľenajímateľ podpisom tejto zmluvy potvľdzuje, že mu boli poslcytnuté

infomácie o spľacuvaní osobných údajov spoloönosťou SPP _ distribúcia, a. s.

v ľozsahu stai.ovenorn pľávnymi pľeđpismi upľavujťroimi oclĺ'anu osobných

rldajov obsiahnuté v dokumente dostupnorn na https://www.spp_

distribucia.slďgđpľ/. Pľe prípad, že uviedol osobné údaje inej osoby zfuoveň-

pomo^:., żé żabezpečil poskybrutie informácií o spľacúvaní osobných rlđajov

tejto osoĹ ę a Že bol ôpľávnęny poslqytnirť osobné ridaje tejto osoby spoiočnosti

SPP - distribrlcia, &. s..

Vl.12.Neoddelite1'norr súčasťou tejto zrnluvy je Z'oznam đokladov ťÝĘĺcĺ
plynáľenstrého zaľiadenĺa, ktoý tvoľí Pľílohu ě. 1 tejto zmluvy a Ziad
ó prepočet výšky nájoľ:ného a opcĺe tvoľí pľílohu č.2 tejto zmluvy.

sa
ostt

dňa
Pľenajímateľ Ing. Marek Paái

riađitel' sekcie distr'ibučných slrräeb

V Bľatislave dňa
Nájomca:



NZT-1

Pľílolia č. 1

ZOZiNAM ]DoKľ,.ĄDoV

]ľ-e_cĺrniclĺĺĺ dolrgmentácia oľe Sľn, a lYTtr' plvpovodv (ocel'+ PE)

a) poĺImieňujrlce doldady
' zápis o prebeľaní potr'ubia s đokladmi pľe ocel'ové plynovody a prípojlry poĺĺl'a STN 3 8 6413,

pľílohaD apľe plynovocĺy apľípojky z PE podl'a sTN 38 ołtś, prilolrä C, ktoly obsahuje
minirnálne tieto dokrunenĘ:

_ stavebné povolenie,
- potvľdenrl ľealizaěnír pľojektovú dolculnentáciu so zakľeslením znien,_ spľávu o rnýchodiskovej ľevízii plynovodrr a pľípojĘ,
- zápis o tlakovej skrlško,
- goođetické zamerunie skutoěnélro zhotovenia sťavby v digitálnej for.me,_ písomlý súhlas majitelbv dotknirých podzemných zaľiadení a majitel'ov, ľesp.

spľávcov źelezníc, vleěiek, ciost a vodriých tokov so spôsobom rca|izilcig súbehu
a lĺ'ižovania,

- kolaudačnérozhodrrutie,
- osveđ.čęnio o úľadnej skuške ( Vyhláška MPSVR SR ě' 71 812002),
- zäpisy z poslednoj platnej odbornej plehliađke a odboľnej skúške..

b) ostatné dolĺIady
- doklady zápisu, o pľebeľaní potľubía pľe oceľové plynovođy podľa sTN 38 6413, pľĺlohaD

a pľe plynovody a pľípojĘ zPE podl'a STN 38 6415, pľíloha C, lctoľé nie sťr uveđeňé v bodo
a),
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Pl'ĺtoha č.2

SFP-distľibúcia, a.s.
Mlynskó Nivy č.44lb

825 11Bľatislava

V đňa.

VEC: Žiac|osť o pľepočet výšlcy nájomnélro a opcie pľi NZ

ýážená' spoločnosť,

týmto si Vás dovoľujem poŽíadať o výšku nájomného a opcie v zrnysle ustanovenia

ělánok VI. boĺl VI.3. Nájomnej zmluvy.

Naplynárenskom zaĺiadení tvoľiace pľedmet nájomnej zmiuvy đoš1o k pr'ipojeniu ďalších
odbeĺateľov a síce:

1) ..... t(domáonosť* *, mimo domáonosť* *)

2) '.. ........ 
* (dornácnosťł' *, mimo domácnosť* *)

3) *(domácnosť* *, mimo dornácnosť* s)

4) ......., *(dornácnosť* *, mimo cĺomácnosť* t)

....,.*(domácnosťł' *, mimo domácnosť{' *)

Zfuovęílsi Vás đovol'ujem pożiadať o zaslanie dodatku a to na adľesu uveđenú v zmluve*'t,
alebo na nižšie uveđenťt adr'esu** a to v lehote uveđenej v zmluve.

S pozdĺ'avom,

*názov subjektu
* *nehodiace sa pľeškrtnite

s)


